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LIČNE INFORMACIJE Luka Cuca 
 

  

 Škaljari bb  85330 Kotor, Republika Crna Gora 

 +38232322198              +38269471709 

 Ispolin@t – com.me 

 

 

Pol muški  |      Datum rođenja 18. 12. 1974|            Državljanstvo crnogorsko 

 

 

RADNO ISKUSTVO 
 

 

OBRAZOVANjE I OBUKE   

 

 

LIČNE VEŠTINE   

[Izbrišite sva nepopunjena polja.] 

  
LIČNI PROFIL 

Upišite radno mesto na koje se prijavljujete / zvanje / željeno radno 
mesto / studijski program na koji se prijavljujete / lični profil (izbrišite 
naslove u levoj koloni koji se ne odnose na Vašu prijavu) 

Upišite datume (od – do) Univerzitet Mediteran – MTS Podgorica / Gimnazija u Kotoru / O.Š.“Narodni heroj Savo Ilić 
 

   2005 + / 31.08. 2004 – 31.08. 2005 /31.08.2002 – 31. 08. 2003 
Nastavnik italijanskog jezika  u zvanju saradnika (2005 – 2007) i u zvanju lektora (2007 +) 

Upišite datume (od – do) Filološki fakultet u Beogradu: 
 (13)Italijanski jezik i književnost (1995 -2000) 
 (14) Francuski jezik i književnost (1993 – 1999) 

 

 
Profesor italijanskog jezika i književnosti / profesor francuskog jezika i književnosti 
 
Univerzitet u Beogradu / Filološki fakultet Akademski trg 3 

Maternji jezik/ci Srpsko – hrvatski  i srodni jezici 
  

Drugi jezik/ci RAZUMEVANJE GOVOR PISANJE 

Slušanje  Čitanje  Usmena interakcija  Usmeno izražavanje   

Italijanski jezik                   C2                  C2                    C2                  C2                  C2 

 Upišite naziv sertifikata o znanju jezika. Unesite nivo, ako je poznat. 

Francuski  jezik                   C2                  C2                    C2                  C2                  C2 

 Upišite naziv sertifikata o znanju jezika. Unesite nivo, ako je poznat. 

Engleskii  jezik 
Odlično 

C2 
Odlično 

C2 
Odlično 

C2 
Odlično 

C2 
Odlično 

C2 
 Upišite naziv sertifikata o znanju jezika. Unesite nivo, ako je poznat. 

 

Upišite naziv sertifikata o znanju jezika. Unesite nivo, ako je poznat. 

B2 B2 B2                  B2                B2 

Upišite naziv sertifikata o znanju jezika. Unesite nivo, ako je poznat. 

 

 Nivoi: A1/2: Osnovna upotreba jezika -  B1/B2:  Samostalna upotreba jezika -  C1/C2  Napredna upotreba jezika 
Zajednički evropski referentni okvir za jezike 

http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
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PRILOZI   

 

  

 

 
  

Komunikacione veštine  

▪ Dobre komunikacione vještine stečene na poslovima službenog prevodioca i 
koorganizatora – moderatora kulturnih manifestacija iz oblasti kulture  

Poslovne veštine ▪ Simultani prevodilac sa/na italijanski jezik 

Digitalne kompetencije SAMOPROCENA 

Obrada 
informacija 

Komunikacija 
Stvaranje 
sadržaja 

Bezbednost 
Rešavanje 
problema 

 
Samostalna 

upotreba 
Samostalna 

upotreba 
Osnovna upotreba Osnovna upotreba 

Samostalna 
upotreba 

 Nivoi:  Osnovna upotreba - Samostalna upotreba - Napredna upotreba 
Digitalne kompetencije – tabela za samoprocenu  

 Upišite naziv/e IKT sertifikata 

 Upišite ostale računarske veštine. Navedite u kom su kontekstu stečene. Na primer: 

▪  vladanje Office paketom (programi za obradu teksta, pravljenje tabela,) 

▪ vladanje softverima za obradu fotografija stečeno amaterskim bavljenjem fotografijom 

Vozačka dozvola Ne 

 Član predsjedništva „zajednice Italijana Crne Gore“ 0d 2005 do 2007 
Potpredsjednik kotorskog ogranka društva „Dante Alighieri“ od 2004 – 2007 
Član komisije za certifikaciju stepena vladanja italijanskim jezikom „PLIDA“ od 2006 – 2007 
Simultani prevodilac sa/na italijanski jezik/ saradnik opštine Kotor na projektu „Eurodistrikt 
Južnog Jadrana“ periodu 2006 - 2010 

http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/digital-competences

